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II

(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCIl A ORGANOV EUROPSKE] UNIE

KOMISIA

Povolenie $titnej pomoci v ramci ustanoveni ¢linkov 87 a 88 Zmluvy o ES

Pripady, ku ktorym nemd Komisia nimietky

(Text s vyznamom pre EHP)

(2008/C 290/01)

Détum prijatia rozhodnutia 16. 7. 2008
Cislo pomoci N 497/07
Clensky $tat Litva

Regién

Lazdijai, Alytus

Nézov (afalebo ndzov prijemcu)

Pla¢iajuoscio duomeny perdavimo tinklo sukirimas lazdijy ir alytaus rajony
savivaldybese

Préavny zdklad

Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas ,Dél Lietuvos placiajuoscio rysio
infrastruktiiros 2005-2010 mety plétros strategijos patvirtinimo® (Valstybés
zinios: 2005 11 19 Nr. 137-4920)

Druh opatrenia

Individudlna pomoc

Ucel

Rozvoj odvetvia

Forma pomoci

Transakcie neprebichajtice za trhovych podmienok

Rozpocet Celkové vyska pldnovanej pomoci: 5,9 mil. LTL
Intenzita —

Trvanie 1.12.2007-30. 11. 2012

Sektory hospodarstva Posty a telekomunikacie

Nézov a adresa organu poskytujiiceho

pomoc

Lazdijy rajono savivaldybés administracija
Vilniaus g. 1
LT-67106 Lazdijai

Dalsie informacie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstrdnené vietky informdcie, ktoré su
predmetom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Détum prijatia rozhodnutia 1. 10. 2008
Cislo pomoci NN 41/08

Clensky $tat

Spojené kralovstvo

Regién

Nézov (afalebo ndzov prijemcu)

Rescue aid to Bradford and Bingley

Prévny zdklad

Banking (special Provisions) act 2008. Bank of England Charters and Acts
1694-1998

Druh opatrenia

Individudlna pomoc

Ucel

Zéchrana podnikov v tazkostiach

Forma pomoci

Garancia, Gver za zvyhodnenych podmienok, ad hoc zmluvy

Rozpocet —

Intenzita —

Trvanie 29.9.2008-29. 3. 2009
Sektory hospodarstva Finanéné sprostredkovanie

Nézov a adresa orgdnu poskytujiiceho
pomoc

The Commissioner for Her Majesty’s Treasury. The Governor and Company of
the Bank of England

Dalsie informacie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstrinené vietky informdcie, ktoré su
predmetom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/

Ddtum prijatia rozhodnutia 17. 6. 2008
Cislo pomoci N 73/08
Clensky tdt Spanielsko

Region

Nézov (afalebo ndzov prijemcu)

Subprograma Avanza Infrastructuras (medidas a, b y ¢) de la Accién Estratégica
de Telecomunicaciones y Sociedad de la Informacion, dentro del Plan Nacional
de Investigacion Cientifica, Desarrollo e Innovacién Tecnoldgica 2008-2011

Préavny zéklad

Orden ITC[464[/2008 de 20 de febrero por la que se regulan las bases, el
régimen de ayudas y la gestién de la Accién Estratégica de Telecomunicaciones
y Sociedad de la Informacién, dentro del Plan Nacional de Investigacién Cienti-
fica, Desarrollo e Innovacién Tecnoldgica 2008-2011

Druh opatrenia

Schéma pomoci

Ucel

Rozvoj odvetvia

Forma pomoci

Priama dotdcia, Gver za zvyhodnenych podmienok

Rozpocet

Celkova vyska pldnovanej pomoci: 180 mil. EUR
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Intenzita 50 %
Trvanie 2008-2011
Sektory hospodarstva Posty a telekomunikacie

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho
pomoc

Secretaria de Estado de Telecomunicaciones y para la Sociedad de la Informa-
cién

¢/ Capitdn Haya, 41

E-28071 Madrid

Dalsie informacie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstrdnené vsetky informadcie, ktoré sii
predmetom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Détum prijatia rozhodnutia 5. 8.2008
Cislo pomoci N 216/08
Clensky $tdt Spanielsko

Regién

Comunidad Valenciana

Nézov (afalebo ndzov prijemcu)

Plan de mejora de la calidad del suministro de energfa eléctrica en la Comunidad
Valenciana

Préavny zdklad

— Convenios de colaboracion suscritos entre la Generalitat de la Comunidad
Valenciana y las distintas empresas

— Real Decreto 887/2006, de 21 de julio, por el que se aprueba el Reglamento
de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General de Subvenciones.

Druh opatrenia

Schéma pomoci

Ucel

Regionalny rozvoj

Forma pomoci

Priama dotécia

Rozpodet Ro¢né planované vydavky: 3,6 mil. EUR.
Celkové vyska pldnovanej pomoci: 17,1 mil. EUR
Intenzita 30 %
Trvanie 1.1.2008-31. 12. 2013
Sektory hospodérstva Dodévka elektriny, vody a plynu

Nézov a adresa orgdnu poskytujiiceho
pomoc

Consejerfa de Infraestructuras y Transporte de la Generalitat Valenciana
Avda. Blasco Ibéfiez 50
E-46010 Valencia

Dalsie informdacie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstrinené vietky informdcie, ktoré si
predmetom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Ddtum prijatia rozhodnutia 13.10. 2008
Cislo pomoci N 507/08

Clensky 3tdt

Spojené kralovstvo

Regién

Nézov (a/alebo ndzov prijemcu)

Financial Support Measures to the Banking Industry in the UK

Préavny zdklad

Common Law Powers of UK Government

Druh opatrenia

Schéma pomoci

Ucel

Pomoc na népravu zdvaznej poruchy fungovania hospodarstva

Forma pomoci

Garancia, poskytnutie rizikového kapitélu

Rozpocet Celkovy rozpocet: 500 milidrd GBP

Intenzita -

Trvanie 0Od 13. 10. 2008 do maximdlne 42 mesiacov
Sektory hospodarstva Finan¢né sprostredkovanie

Nézov a adresa orgdnu poskytujiiceho

pomoc

The Commissioners of Her Majesty’s Treasury

Dalsie informacie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstrinené vietky informadcie, ktoré si

predmetom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Nevznesenie nimietky voci oznidmenej koncentricii

(Pripad COMP/M.5356 — Gamestop/Micromania)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2008/C 290/02)

Dna 7. novembra 2008 sa Komisia rozhodla neoponovat voci vyssie spominanej ozndmenej koncentracii
a vyhldsit ju za kompatibilnd so spolo¢nym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢linku 6 odsek 1
pismeno b) nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplny text rozhodnutia je dostupny iba v anglictine a bude
dostupny verejnosti po tom, ako budd odstrinené akékolvek obchodné tajomstva, ktoré by mohol obsa-
hovat. Pristupny bude na:

— webovej stranke Europa competition (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases/). Tato
webova stranka poskytuje rozne moznosti pomoci na lokalizdciu individudlnych rozhodnuti o fuziach,
vratane nazvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej forme na webovej strinke EUR-Lex pod ¢islom dokumentu 32008M5356. EUR-Lex je
pocitaovy dokumentacny systém prava Eurdpskeho spolocenstva (http://eur-lex.europa.eu).
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IV

(Informdcie)

INFORMACIE INSTITUCII A ORGANOV EUROPSKE] UNIE

KOMISIA

Vymenny kurz eura ()

12. novembra 2008

(2008/C 290/03)

1 euro =

Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
usD Americky doldr 1,2530 TRY  Tureckd lira 2,0601
JPY Japonsky jen 121,81 AUD  Australsky dolar 1,8992
DKK Dénska koruna 7,4458 CAD  Kanadsky doldr 1,5193
GBP Britska libra 0,82310 | HKD  Hongkongsky dolar 9,7119
SEK Svédska koruna 10,1065 NZD  Novozélandsky dolar 2,1801
CHF Svajéiarsky frank 1,4868 SGD  Singapursky doldr 1,8890
ISK Islandska koruna 202,00 KRW  Juhokorejsky won 1712,85
NOK Noérska koruna 8,7825 ZAR  Juhoafricky rand 13,0813
BGN  Bulharsky lev 1,9558 CNY  Cinsky juan 8,5574
CZK Ceska koruna 25,415 HRK  Chorvitska kuna 7,1500
EEK Esténska koruna 15,6466 IDR  Indonézska rupia 14 472,15
HUF Madarsky forint 271,00 MYR  Malajzijsky ringgit 4,5014
LTL Litovsky litas 3,4528 PHP  Filipinske peso 61,200
LVL Lotyssky lats 0,7091 RUB  Rusky rubel 34,4759
PLN  Polsky zloty 3,7658 | THB  Thajsky baht 43,824
RON Rumunsky lei 3,8563 BRL Brazilsky real 2,8484
SKK Slovenska koruna 30,495 MXN  Mexické peso 16,3517

(1) Zdroj: referenény vymenny kurz publikovany ECB.
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INFORMACIE CLENSKYCH STATOV

Informicie ozndmené ¢lenskymi $titmi o Stitnej pomoci poskytnutej v siilade s nariadenim Komisie
(ES) €. 1628/2006 o uplatiiovani ¢linkov 87 a 88 Zmluvy o ES na ndrodni regiondlnu investi¢nd

pomoc
(Text s vyznamom pre EHP)

(2008/C 290/04)

Cislo pomoci XR 86/08
Clensky 3tdt Cesk4 republika
Regién 87(3)(a)

Néazov schémy 3stitnej pomoci alebo
nazov podniku prijimajiceho doplnok
pomoci poskytovanej ad hoc

Operacni program Podnikdni a inovace 2007-2013.
Podprogram ICT v podnicich — II. vyzva

Préavny zdklad

Zékon ¢. 472002 Sb., o podpofe malého a stfedniho podnikani.

Zdkon ¢. 218/2000 Sb., o rozpoctovych pravidlech a o zméné né&kterych souvi-
sejicich zdkont

Druh opatrenia

Schéma pomoci

Roéné planované vydavky

233 mil. CZK

Maximdlna intenzita pomoci

40 %

V stlade s ¢lankom 4 nariadenia

Détum implementacie 1. 5.2008
Trvanie 30. 6. 2010
Sektory hospodarstva Vsetky sektory oprdvnené na regiondlnu investiénd pomoc

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho
pomoc

Ministerstvo priimyslu a obchodu Ceské republiky
Na Frantisku 32
CZ-110 15 Praha 1

Internetova adresa, na ktorej je schéma | www.mpo.cz
Statnej pomoci uverejnend

Dalgie informécie —

Cislo pomoci XR 87/08
Clensky $tat Ceskd republika
Region 87(3)()

Nézov schémy $tdtnej pomoci alebo
nazov podniku prijimajiceho doplnok
pomoci poskytovanej ad hoc

Operacni program Podnikdni a inovace 2007-2013.

Podprogram ICT v podnicich — II. vyzva
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Pravny zdklad Zakon ¢. 47/2002 Sb., o podpofe malého a stiedniho podnikani.

Zékon €. 218/2000 Sb., o rozpoctovych pravidlech a o zméné nékterych souvi-
sejicich zdkont

Druh opatrenia

Schéma pomoci

Rocné planované vydavky

950 mil. CZK

Maximdlna intenzita pomoci

40 %

V stlade s ¢lankom 4 nariadenia

Détum implementdcie 1. 5. 2008
Trvanie 30. 6. 2010
Sektory hospodarstva Vsetky sektory oprdvnené na regiondlnu investiénd pomoc

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho
pomoc

Ministerstvo préimyslu a obchodu Ceské republiky
Na Frantisku 32
CZ-110 15 Praha 1

Internetové adresa, na ktorej je schéma | www.mpo.cz
$tatnej pomoci uverejnend

Dalsie informécie —

Cislo pomoci XR 101/08
Clensky $tdt Taliansko
Region Campania

Nézov schémy $titnej pomoci alebo
nazov podniku prijimajiceho doplnok
pomoci poskytovanej ad hoc

Incentivi per l'innovazione e lo sviluppo

Préavny zdklad

Legge regionale n. 12/07, Regolamento n. 7/2007, Disciplinare Delibera Giunta
Regionale n. 514 del 21 marzo 2008 Decreto dirigenziale n. 217 del 17 aprile
2008

Druh opatrenia

Schéma pomoci

Roéné planované vydavky

16 mil. EUR

Maximdlna intenzita pomoci

30 %

V stlade s ¢lankom 4 nariadenia

Détum implementacie 19. 6. 2008
Trvanie 31.12.2013
Sektory hospodarstva Vsetky sektory oprdvnené na regiondlnu investiénd pomoc

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho
pomoc

Regione Campania

AGC 12 Sviluppo Economico
Centro Direzionale Isola A/6
[-80143 Napoli

Internetové adresa, na ktorej je schéma
$tatnej pomoci uverejnend

http:/[www.economiacampania.net/index001.php?part=articolo&ida=344

Dalsie informacie
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Informdcie ozndmené clenskymi $titmi o Stitnej pomoci poskytnutej v silade s nariadenim Komisie
(ES) & 68/2001 o uplatiiovani ¢linkov 87 a 88 Zmluvy o ES na pomoc pre vzdeldvanie

(Text s vyznamom pre EHP)

(2008/C 290/05)

Cislo pomoci

XT 99/08

Clensky tdt

Pol'sko

Region

Nédzov schémy $tdtnej pomoci alebo
nazov spolo¢nosti prijimajicej indivi-
dudlnu pomoc

Pomoc na szkolenia udzielana na podstawie rozporzadzenia Ministra Rozwoju
Regionalnego z dnia 6 maja 2008 r. w sprawie udzielenia pomocy publicznej w
ramach Programu Operacyjnego Kapital Ludzki

Préavny zdklad

— Program Operacyjny Kapital Ludzki (w szczegdlnosci priorytety: I, VI, VII,
VIII) — Komunikat Ministra Rozwoju Regionalnego z dnia 26 pazdziernika
2007 r. o podjeciu przez Komisj¢ Europejska decyzji zatwierdzajacej
Program Operacyjny Kapitat Ludzki (M.P. nr 82, poz. 877),

— art. 21 ust. 3 ustawy z dnia 6 grudnia 2006 r. o zasadach prowadzenia poli-
tyki rozwoju (Dz.U. 227, poz. 1658 z pdzn. zm.),

— rozdzialy 1, 3, 6 rozporzadzenia Ministra Rozwoju Regionalnego z dnia
6 maja 2008 r. w sprawie udzielania pomocy publicznej w ramach
Programu Operacyjnego Kapital Ludzki (Dz.U. nr 90, poz. 557)

Druh opatrenia

Schéma pomoci

Rozpocet

Rocné planované vydavky: 200 mil. EUR

Maximdlna intenzita pomoci

V stlade s ¢lankom 4 ods. 2 az 7 nariadenia

Ddtum implementdcie 6.5.2008
Trvanie 31.12. 2013
Ucel Vseobecné vzdeldvanie.
Specifické vzdeldvanie
Sektory hospodarstva Vsetky sektory oprdvnené na pomoc vzdeldvaniu

Nézov a adresa orgdnu poskytujiiceho
pomoc

Departament Wdrazania EFS
Ministerstwo Pracy i Polityki Spolecznej
Ul. Zurawia 4a

PL-00-513 Warszawa

Tel.: (48-22) 693 59 54

Fax: (48-22) 693 40 72

E-mail: elzbietawojtowicz@mpips.gov.pl
& priloha




PRILOHA

Zoznam ingtitdcii, ktoré poskytujd Stitnu pomoc v rdmci operaéného programu Ludsky kapitil

Ustrednd zlozka

Spostredkovatel'sky orgdn

Kontakt

Spostredkovatel'sky orgdn 2. stupiia — vykonny orgdn

Kontakt

Priorita I Departament Wdrazania EFS ul. Zurawia 4a 1. Wladza Wdrazajaca Programy Europejskie, Mini- | ul. Wspélna 2/4
Ministerstwo Pracy i Polityki Spolecznej PL-00-513 Warszawa sterstwo Spraw Wewnetrznych i Administracji PL-00-926 Warszawa
Tel: (48-22) 693 59 54 Tel: (48-22) 461 87 39
Fax: (48-22) 693 40 72 Fax: (48-22) 461 93 42
E-mail: elzbietawojtowicz@mpips.gov.pl E-mail: phare@wwpe.gov.pl
2. Centrum Rozwoju Zasobéw Ludzkich ul. Jagiellonska 76
PL-03-301 Warszawa
Tel.: (48-22) 811 12 22
Fax: (48-22) 814 17 36
E-mail: info@eurokadry.pl
Regiondlna zlozka — priority VI — VIII
Dolnoslaskie Urzad Marszatkowski ul. Wybrzeze Stowackiego 12-14 Dolnoslgski Wojewo6dzki Urzad Pracy ul. Ogrodowa 5b
Departament Spraw Spolecznych PL-50-411 Wroctaw PL-58-306 Walbrzych
Tel.: (48-71) 776 93 44 Tel.: (48-74) 840 81 93
Fax: (48-71) 776 93 59 Fax: (48-74) 840 73 89
departament-spraw-spolecznych@dolny- E-mail: walbrzych.dwup@dwup.pl
slask.pl
Lubelskie Urzad Marszatkowski ul. Spokojna 4 Wojewddzki Urzad Pracy ul. Okopowa 5
Departament EFS PL-20-020 Lublin PL-20-020 Lublin
Tel.: (48-81) 441 68 50 Tel: (48-81) 463 53 00
Fax: (48-81) 441 68 53 Fax: (48-81) 463 53 05
E-mail: defs@lubelskie.pl E-mail: sekretariat@wup.lublin.pl
Lubuskie Urzad Marszatkowski ul. Kozuchowska 15a Wojewddzki Urzad Pracy ul. Wyspianskiego 15

Departament EFS

PL-65-364 Zielona Géra

Tel./Fax: (48-68) 456 53 14
E-mail: sekretariat@efs.lubuskie.pl
m.malinska@efs.lubuskie.pl

PL-65-036 Ziclona Géra
Tel.: (48-68) 456 56 56
Fax: (48-68) 327 01 11
E-mail: wup@wup.zgora.pl
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Ustrednd zlozka

Spostredkovatel'sky orgdn

Kontakt

Spostredkovatel'sky orgdn 2. stupiia — vykonny orgdn

Kontakt

Kujawsko-Pomor-
skie

Urzad Marszatkowski
Wydzial Zarzadzania Europejskim Funduszem
Spolecznym

ul. M. Sklodowskiej-Curie

PL-87-100 Torun

Tel.: (48-56) 621 83 07

Fax: (48-56) 621 82 13

E-mail: m.ogranisciak@kujawsko-pomor-
skie.pl

1. Wojewddzki Urzad Pracy

ul. Szosa Chelmirniska 30/32
PL-87-100 Torun

Tel.: (48-56) 622 86 00
Fax: (48-56) 622 74 85
E-mail: wup@wup.torun.pl

2. Regionalny Osrodek Polityki Spolecznej

ul. Stowackiego 114
PL-87-100 Torun

Tel.: (48-56) 657 14 60
Fax: (48-56) 657 14 61
E-mail: ropstor@to.onet.pl

Lodzkie Urzad Marszatkowski Al Pilsudskiego 8 Wojewddzki Urzad Pracy ul. Wélczaniska 49
Departament ds. PO KL PL-90-051 £4dz PL-90-608 £6dZ
Tel: (48-42) 663 33 92 Tel: (48-42) 632 01 12
Fax: (48-42) 663 33 93 Fax: (48-42) 636 77 97
E-mail: pokl@lodzkie.pl E-mail: lowu@praca.gov.pl
Malopolskie Urzad Marszatkowski ul. Wielicka 72 Wojewddzki Urzad Pracy ul. Plac Na Stawach 1
Departament Polityki Regionalnej PL-30-552 Krakéw PL-30-107 Krakéw
Tel.: (48-12) 299 07 00 Tel.: (48-12) 422 98 92
Fax: (48-12) 299 07 26 Fax: (48-12) 422 97 85
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Tel.: (48-22) 323 19 90
Fax: (48-22) 323 19 97
Opolskie Urzad Marszatkowski ul. Ostréwek 5-7 Wojewddzki Urzad Pracy ul. Glogowska 25¢
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Spostredkovatel'sky orgdn

Kontakt

Spostredkovatel'sky orgdn 2. stupiia — vykonny orgdn

Kontakt

Podlaskie Urzad Marszatkowski ul. Kleeberga 20 Wojewddzki Urzad Pracy ul. Pogodna 22
Departament Polityki Regionalnej i Funduszy Struk- | PL-15-691 Bialystok PL-15-354 Bialystok
turalnych Tel.: (48-85) 654 82 00 Tel.: (48-85) 749 72 00
ul.Wyszyniskiego1 Fax: (48-85) 654 82 01 Fax: (48-85) 749 72 09
PL-15-888 Bialystok E-mail: dpr.sekretariat@umwp-podlasie.pl E-mail: biwu@praca.gov.pl
Pomorskie Urzad Marszatkowski ul. Augustyriskiego 2 Wojewddzki Urzad Pracy ul. Okopowa 21/27
Departament EFS PL-80-819 Gdarisk PL-80-810 Gdansk
Tel: (48-58) 326 81 90 Tel: (48-58) 307 75 66
Fax: (48-58) 326 81 93 Fax: (48-56) 301 58 71
E-mail: defs@woj-pomorskie.pl E-mail: wup@wup.gdansk.pl
Slaskie Urzad Marszatkowski ul. Reymonta 24 Wojewddzki Urzad Pracy ul. Powstaficow 41a
Wydziat EFS PL-40-029 Katowice PL-40-024 Katowice
Tel.: (48-32) 202 41 40 Tel.: (48-32) 255 43 25
Fax: (48-32) 254 54 71 Fax: (48-32) 255 24 66
E-mail: efs@silesia-region.pl E-mail: wup@wup-katowice.pl
Swietokrzyskie Swietokrzyskie Biuro Rozwoju Regionalnego ul. Jagiellonska 70 Wojewddzki Urzad Pracy ul. Witosa 86
Biuro PO KL PL-25-956 Kielce PL-25-561 Kielce
Tel: (48-41) 365 62 74 Tel.: (48-41) 364 16 00
Fax: (48-41) 365 62 73 Fax: (48-41) 364 16 66
E-mail: pokl_sekr@pokl.sbrr.pl E-mail: wup@wup kielce.pl
Warminsko- Urzad Marszatkowski ul. Emilii Plater 1 Wojewddzki Urzad Pracy ul. Glowackiego 28
Mazurskie Departament EFS PL-10-562 Olsztyn PL-10-448 Olsztyn
Tel.: (48-89) 521 97 00 Tel.: (48-89) 522 79 00
Fax: (48-89) 521 97 09 Fax: (48-89) 522 79 01
E-mail: dfs@warmia.mazury.pl E-mail: olwu@up.gov.pl
Wielkopolskie Wojewddzki Urzad Pracy ul. Koscielna 37 — —
PL-60-537 Poznan
Tel.: (48-61) 846 38 19
Fax: (48-61) 846 38 20
E-mail: efs@wup.poznan.pl
z.sawala@wup.poznan.pl
Zachodniopo- Wojewddzki Urzad Pracy ul. Mickiewicza 41 — —
morskie PL-70-383 Szczecin

Tel.: (48-91) 425 61 01
Fax: (48-91) 425 61 03
E-mail: szwu@praca.gov.pl

71/067 D

[ S ]

v

arun (oyysdoang yruisaa Lupein

800C'TT¢l



13.11.2008

Uradny vestnik Eurépskej tnie

€ 290/13

(Oznamy)

KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA SPOLOCNE] OBCHODNE] POLITIKY

KOMISIA

Oznémenie o zacati antidumpingového konania tykajiceho sa dovozu zvaranych rir, rirok a dutych
profilov so $tvorcovym alebo pravouhlym prierezom zo Zeleza iného ako zliatiny alebo z ocele inej
ako nehrdzavejiicej s povodom v Bielorusku, Turecku a na Ukrajine

(2008/C 290/06)

Podla ¢lanku 5 nariadenia Rady (ES) ¢. 384/96 o ochrane pred
dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie st ¢lenmi Eur6p-
skeho spolocenstva (dalej len ,zdkladné nariadenie”) (*), bol
Komisii predlozeny podnet, v ktorom sa uvidza, Ze dovoz
zvaranych rir, rirok a dutych profilov so $tvorcovym alebo
pravouhlym prierezom zo Zeleza iného ako zliatiny alebo z ocele
inej ako nehrdzavejicej s povodom v Bielorusku, Turecku a na
Ukrajine (dalej len ,prislusné krajiny®) je dumpingovy, a tym
sposobuje znacnl ujmu vyrobnému odvetviu Spolocenstva.

1. Podnet

Podnet bol predlozeny 29. septembra 2008 Obrannym
vyborom priemyslu zvaranych ocelovych rir Eurdpskej tnie
(dalej len ,navrhovatel“) v mene vyrobcov, ktori predstavuji
podstatnii ¢ast, v tomto pripade viac ako 25 %, celkovej vyroby
zvdranych rar, rirok a dutych profilov so Stvorcovym alebo
pravouhlym prierezom zo Zeleza iného ako zliatiny alebo z ocele
inej ako nehrdzavejiicej v Spolocenstve.

2. Vyrobok

Udajnym dumpingovym vyrobkom st zvirané rdry, rarky a duté
profily so Stvorcovym alebo pravouhlym prierezom zo Zeleza
iného ako zliatiny alebo z ocele inej ako nehrdzavejtcej, okrem
rir a rarok pouzivanych na ropovody alebo plynovody a paznic
pouzivanych pri ropnych alebo plynovych vrtoch s poévodom
v Bielorusku, Turecku a Ukrajine (dalej len ,prislusny vyrobok®),
zvycajne zaradenym pod kéd KN 7306 61 92 a 7306 61 99.
Tieto kédy KN sa uvddzaji len pre informéciu. Tento vyrobok
sa Casto nazyva aj ,duty profil”.

() U.v.ESL56,6.3.1996,s. 1.

3. Tvrdenie o dumpingu

Tvrdenie o dumpingu v pripade Turecka a Ukrajiny je zaloZené
na porovnani normdlnej hodnoty stanovenej na zéklade domé-
cich cien s vyvoznymi cenami prislusného vyrobku pri predaji
na vyvoz do Spolocenstva.

Vzhladom na ustanovenia ¢ldnku 2 ods. 7 zdkladného naria-
denia navrhovatel stanovil pre Bielorusko normalnu hodnotu na
zdklade ceny v krajine s trhovym hospodarstvom, ktord sa
uvadza v ods. 5.1 pism. d). Tvrdenie o dumpingu je zaloZené na
porovnani takto vypocitanej normdlnej hodnoty s vyvoznymi
cenami prislusného vyrobku pri predaji na vyvoz do Spolocen-
stva.

Na tomto zaklade st vypocitané dumpingové rozpitia pre
vietky prislusné vyvazajice krajiny znacné.

4. Tvrdenie o ujme

Navrhovatel poskytol dokazy o tom, zZe dovoz prislusného
vyrobku z Bieloruska, Turecka a Ukrajiny sa celkovo zvysil
v absolttnej hodnote a v hodnote podielu na trhu.

Podla tvrdeni objem a ceny dovezeného prislusného vyrobku
okrem iného negativne ovplyvnili dosiahnuty podiel na trhu
a droven cien G¢tovanych vyrobnym odvetvim Spolocenstva, ¢o
malo vyrazné nepriaznivé Gcinky na finan¢na situdciu a situdciu
v oblasti zamestnanosti vyrobného odvetvia Spolocenstva.

5. Postup

Komisia po porade s poradnym vyborom stanovila, Ze podnet
bol predlozeny vyrobnym odvetvim Spolocenstva alebo v jeho
mene a Ze existuji dostatoéné dokazy na zacatie konania
a Komisia tymto zacina preSetrovanie v stlade s clankom 5
zdkladného nariadenia.
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5.1. Postup stanovenia dumpingu a ujmy

Na zdklade preSetrovania sa stanovi, ¢i je prislusny vyrobok
s povodom z Bieloruska, Turecka a Ukrajiny dumpingovy a ¢i
tento dumping sposobuje ujmu.

a) Vyber vzorky

Vzhladom na zjavne velky pocet strdn zdcastnenych na
tomto konani moéze Komisia rozhodniit o vybere vzorky
v stilade s ¢ldnkom 17 zékladného nariadenia.

i) Vyber vzorky v pripade vyvozcov/vyrobcov
v Turecku a na Ukrajine

S cielom umoznit Komisii, aby rozhodla o potrebe
vyberu vzorky a v kladnom pripade k nemu pristupila, sa
tymto vyzyvaju vSetci vyvozcovialvyrobcovia alebo
zastupcovia konajici v ich mene, aby sa Komisii prihldsili
a poskytli nasledujice informdacie o svojej spolo¢nosti
alebo spolo¢nostiach v rdmci lehoty stanovenej v ods. 6
pism. b) bode i) a vo forme uvedenej v ods. 7:

— nazov, adresa, e-mailova adresa, telefonne a faxové
¢islo a meno kontaktnej osoby,

— obrat prislusného vyrobku vyjadreny v miestnej mene
a objem prislusného vyrobku predany na vyvoz do
Spolocenstva vyjadreny v tondch v obdobi od
1. oktébra 2007 do 30. septembra 2008,

— obrat prislusného vyrobku vyjadreny v miestnej mene
a objem predaja prislusného vyrobku vyjadreny
v tonidch na domacom trhu v obdobi od 1. oktdbra
2007 do 30. septembra 2008,

— presny opis ¢innosti spolo¢nosti vo vztahu k vyrobe
prislusného vyrobku,

— ndzvy a presny opis &innosti vSetkych prepojenych
spolocnosti (*), ktoré st zapojené do vyroby afalebo
predaja (na vyvoz afalebo na domacom trhu) prislus-
ného vyrobku,

— vietky dalsie relevantné informdcie, ktoré by Komisii
pomohli pri vybere vzorky.

Poskytnutim uvedenych informdacii spolo¢nost stihlasi
so svojim pripadnym zaradenim do vzorky. V pripade, ze
je spolo¢nost vybrand ako sucast vzorky, musi vyplnit
dotaznik a suhlasit s preSetrovanim uvedenych ddajov
priamo na mieste. Ak spolo¢nost ozndmi, Ze nesthlasi
so svojim pripadnym zaradenim do vzorky, bude to
znamenat, Ze nespolupracuje pri preSetrovani. Dosledky
nespolupréce st stanovené v odseku 8.

(") Poucenie o vyzname pojmu prepojené spolocnosti mozno ndjst
v ¢lanku 143 nariadenia (EHS) ¢. 2454/93, ktorym sa vykonédva naria-
denie Rady (EHS) ¢. 291392, ktorym sa ustanovuje Colny kédex
Spolocenstva (U.v.ESL 253,11.10.1993,s. 1).

ii)

Komisia v zdujme ziskania informdcii, ktoré povaZuje na
vyber vzorky vyvozcov/vyrobcov za nevyhnutné, navyse
oslovi organy vyvézajlcich krajin a akékolvek zndme
zdruzenia vyvozcov/vyrobcov.

KedZe spolocnost si nemoze byt istd, Ze bude zaradend
do vzorky, vyvozcom/vyrobcom, ktori chcii poziadat
o stanovenie individudlneho rozpitia podla clanku 17
ods. 3 zdkladného nariadenia, sa odportica poziadat
o dotaznik v rdmci lehoty stanovenej v ods. 6 pism. a)
bode i) tohto ozndmenia a predloZit ho v rdmci lehoty
stanovenej v ods. 6 pism. a) bode ii) prvom pododseku
tohto ozndmenia. Je vSak potrebné poukdzat na poslednt
vetu v ods. 5.1 pism. b) bode ii) tohto ozndmenia.

Vyber vzorky v pripade dovozcov

S ciefom umoznif Komisii, aby rozhodla o potrebe
vyberu vzorky a v kladnom pripade k nemu pristapila, sa
tymto vyzyvaju vietci dovozcovia alebo zdstupcovia
konajuci v ich mene, aby sa Komisii prihlasili a poskytli
dalej uvedené informdcie o svojej spolocnosti alebo
spolo¢nostiach v rdmci lehoty stanovenej v ods. 6
pism. b) bode i) a vo forme uvedenej v ods. 7:

— ndzov, adresa, e-mailovd adresa, telefénne a faxové
¢islo a meno kontaktnej osoby,

— celkovy obrat spolo¢nosti vyjadreny v eurich od
1. oktdbra 2007 do 30. septembra 2008,

— celkovy pocet zamestnancov,

— presny opis Cinnosti spolo¢nosti vo vztahu k pris-
lusnému vyrobku,

— objem dovozu a dalsicho predaja prislusného
vyrobku s povodom v Bielorusku, Turecku a na Ukra-
jine na trhu Spolocenstva vyjadreny v tondch a jeho
hodnota v eurdch v obdobi od 1. oktébra 2007 do
30. septembra 2008,

— ndzvy a presny opis ¢innosti vSetkych prepojenych
spolo¢nosti ('), ktoré sii zapojené do vyroby afalebo
predaja prislusného vyrobku,

— vietky dalsie relevantné informécie, ktoré by Komisii
pomohli pri vybere vzorky.

Poskytnutim uvedenych informdcii spolocnost sithlasi
so svojim pripadnym zaradenim do vzorky. V pripade, Ze
je spolo¢nost vybrand ako sticast vzorky, musi vyplnit
dotaznik a sdhlasit s preSetrovanim uvedenych tdajov
priamo na mieste. Ak spolo¢nost ozndmi, Ze nestihlas{
so svojim pripadnym zaradenim do vzorky, bude to
znamenat, ze nespolupracuje pri preSetrovani. Dosledky
nespolupréce sd stanovené v ods. 8.

Komisia okrem toho oslovi vietky zndme zdruzenia
dovozcov s cielom ziskat informdcie, ktoré povazuje za
potrebné na vyber vzorky dovozcov.
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i) Vyber vzorky vyrobcov zo Spolocenstva

Vzhladom na velky pocet vyrobcov zo Spolocenstva
podporujiicich podnet md Komisia v dmysle preSetrit
ujmu sposobenti vyrobnému odvetviu Spolocenstva na
zdklade vyberu vzorky.

S cielom umoznit Komisii, aby rozhodla o potrebe
vyberu vzorky a v kladnom pripade k nemu pristapila, sa
tymto vyzyvaji vetci vyrobcovia zo Spolocenstva alebo
zastupcovia konajici v ich mene, aby sa Komisii prihldsili
a poskytli o svojej spolo¢nosti alebo spolo¢nostiach
v ramci lehoty stanovenej v ods. 6 pism. b) bode i) tieto
informacie:

— ndzov, adresa, e-mailovd adresa, telefénne a faxové
Cislo a meno kontaktnej osoby,

— celkovy obrat spolo¢nosti vyjadreny v eurach od
1. oktdbra 2007 do 30. septembra 2008,

— presny opis ¢innosti spolo¢nosti vo vztahu k vyrobe
prislusného vyrobku,

— hodnotu predaja prislusného vyrobku na trhu Spolo-
Censtva vyjadrend v eurdch v obdobi od 1. oktdbra
2007 do 30. septembra 2008,

— objem predaja prislusného vyrobku na trhu Spolocen-
stva vyjadreny v tondch v obdobi od 1. oktdbra
2007 do 30. septembra 2008,

— objem vyroby prislusného vyrobku vyjadreny
v tondch v obdobi od 1. oktébra 2007 do 30. septem-
bra 2008,

— ndzvy a presny opis &innosti vSetkych prepojenych
spolocnosti ('), ktoré st zapojené do vyroby afalebo
predaja prislusného vyrobku,

— vietky dalsie relevantné informdcie, ktoré by Komisii
pomohli pri vybere vzorky.

Poskytnutim uvedenych informdcii spolo¢nost sthlasi
so svojim pripadnym zaradenim do vzorky. V pripade, Ze
je spolo¢nost vybrand ako sucast vzorky, musi vyplnit
dotaznik a suhlasit s preSetrovanim uvedenych tdajov
priamo na mieste. V pripade, Ze spolo¢nost ozndmi, Ze
nesthlasi so svojim pripadnym zaradenim do pre$etro-
vania alebo do vzorky, bude to znamenat, Ze nespolupra-
cuje pri presetrovani. Désledky nespoluprice st stano-
vené v bode 8.

iv

~

Koneény vyber vzorky

Vsetky zainteresované strany, ktoré chcti predlozit
akékolvek relevantné informdacie tykajice sa vyberu
vzorky, musia tak urobit v lehote stanovenej v ods. 6
pism. b) bode ii).

(") Poucenie o vyzname pojmu prepojené spolocnosti mozno ndjst
v ¢lanku 143 nariadenia (EHS) ¢. 2454/93, ktorym sa vykonédva naria-
denie Rady (EHS) ¢. 291392, ktorym sa ustanovuje Colny kédex
Spolocenstva (U.v.ESL 253,11.10.1993,s. 1).

Komisia md v dmysle urobit kone¢ny vyber vzorky po
porade s prislusnymi stranami, ktoré prejavili zdujem byt
do vzorky zaradené.

Spolo¢nosti zaradené do vzorky musia vyplnit dotaznik
v lehote stanovenej v ods. 6 pism. b) bode iii) a musia
v rdmci preSetrovania spolupracovat.

V pripade nedostato¢nej spoluprice moéze Komisia
v stlade s ¢ldnkom 17 ods. 4 a ¢lankom 18 zdkladného
nariadenia svoje zistenia zalozit na dostupnych skutoc-
nostiach. Zistenie zaloZené na dostupnych skuto¢nos-
tiach moze byt pre prislusni stranu menej priaznivé, ako
je to vysvetlené v ods. 8.

b) Dotazniky

Komisia s cielom ziskat informdcie, ktoré povazuje za nevyh-
nutné na svoje presetrovanie, posle dotazniky vyrobcom
vyrobného odvetvia Spoloenstva zaradenym do vzorky
a akémukolvek zdruzeniu vyrobcov v Spolocenstve,
vyvozcom/vyrobcom v Turecku a na Ukrajine zaradenym do
vzorky, vyvozcom/vyrobcom v Bielorusku, akémukolvek
zdruzeniu vyvozcov[vyrobcov, dovozcom zaradenym do
vzorky, akémukolvek zdruzeniu dovozcov uvedenym v pod-
nete a orgdnom vyvazajticich prislusnych krajin.

i) Vyvozcovia/vyrobcovia v Bielorusku

Vsetky takéto zainteresované strany by sa mali bezod-
kladne prihldsit Komisii prostrednictvom faxu, najneskor
vsak v lehote stanovenej v ods. 6 pism. a) bode i), aby
zistili, ¢i si uvedené v podnete, a v pripade potreby poZia-
dali o dotaznik, kedZe lehota stanovend v ods. 6 pism. a)
bode ii) sa uplatfiuje na vSetky takéto zainteresované
strany.

ii

=

Vyvozcovia[vyrobcovia v Turecku a na Ukrajine
pozadujuci individudlne rozpitie

Vyvozcovialvyrobcovia v Turecku a na Ukrajine pozadu-
juci individudlne rozpitie na tcely uplatiovania clanku 17
ods. 3 a clanku 9 ods. 6 zdkladného nariadenia musia
vyplnené dotazniky predlozit v lehote stanovenej v ods. 6
pism. a) bod ii) tohto ozndmenia. Musia preto poZiadat
o dotaznik v lehote stanovenej v ods. 6 pism. a) bode i).
Takéto strany si v§ak musia byt vedomé skuto¢nosti, ze
ak sa v pripade vyvozcov[vyrobcov pristipi k vyberu
vzorky, Komisia sa moZze predsa len rozhodnit, Ze pre
nich nevypocita individudlne rozpitie, ak je pocet
vyvozcov/vyrobcov taky velky, ze individudlne preski-
manie by predstavovalo netimerne zatazenie a prekdzalo
by v¢asnému dokonceniu presetrovania.

) Zber informdcii a vypocutia

Vietky zainteresované strany sa tymto vyzyvaji, aby ozndmili
svoje stanoviskd, predlozili iné informdcie ako vyplnené
dotazniky a poskytli podporné dokazy. Tieto informdcie
musia byt spolu s podpornymi dokazmi dorucené Komisii
v lehote stanovenej v ods. 6 pism. a) bode ii).
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Komisia okrem toho moéze vypocut zainteresované strany, ak ii) Pre strany na prihldsenie, na predlozenie

predlozia ziadost, ktorou preukdzu, Ze existuji konkrétne
dovody, pre ktoré by mali byt vypocuté. Tato Ziadost sa musi
predlozit v rdmci lehoty stanovenej v ods. 6 pism. a) bode iii).

d) Vyber krajiny s trhovym hospoddrstvom

V stilade s ¢lankom 2 ods. 7 pism. a) zdkladného nariadenia
sa na uUCely stanovenia normdlnej hodnoty v suvislosti
s Bieloruskom uvazuje o Spojenych $titoch americkych ako
o vhodnej krajine s trhovym hospoddrstvom. Zainteresované
strany sa tymto vyzyvaji, aby sa vyjadrili k vhodnosti tohto
vyberu v osobitnej lehote stanovenej v ods. 6 pism. c).

e) Vyvozcovia/vyrobcovia v individudlne

zaobchddzanie

Bielorusku  poZadujiici

Vyvozcovia[vyrobcovia v Bielorusku mézu poziadat o indi-
vidudlne zaobchddzanie podla cldnku 9 ods. 5 zdkladného
nariadenia. Vyvozcovialvyrobcovia, ktori maji v dmysle
predlozit riadne odovodnené Ziadosti o individudlne zaob-
chddzanie, musia tak urobif vo vieobecnej lehote stanovenej
v ods. 6 pism. a) bode ii) tohto ozndmenia. Komisia zasle
formuldre Ziadosti vSetkym vyvozcom/vyrobcom v Bielorusku
uvedenym v podnete a vietkym zdruzeniam vyvozcov/vy-
robcov uvedenym v podnete, ako aj bieloruskym orgdnom.

5.2. Postup hodnotenia zdujmu Spolocenstva

V stilade s ¢ldnkom 21 zékladného nariadenia a v pripade, Ze st
tvrdenia o dumpingu a nim sposobenej ujme opodstatnené,
rozhodne sa o tom, ¢i by prijatie antidumpingovych opatreni
nebolo v rozpore so zdujmom Spolocenstva. Z tohto dévodu
vyrobné odvetvie Spolocenstva, dovozcovia, ich zastupujice
zdruZenia, zdstupcovia pouzivate[ov a organizicie zastupujiice
spotrebitelov, pokial preukdzu, 7e medzi ich ¢innostou
a prislusnym vyrobkom existuje objektivne prepojenie, mozu sa
vo vieobecnych lehotdch stanovenych v ods. 6 pism. a) bode ii)
prihldsit a poskytnit Komisii informdcie. Strany, ktoré konali
v stlade s predchddzajiicou vetou, modzu v lehote stanovenej
v ods. 6 pism. a) bode iii) poziadat o vypocutie, pokial uvedi
osobitné dovody, pre ktoré by mali byt vypocuté. Je potrebné
poznamenat, Ze akékolvek informdcie predlozené podla
¢lanku 21 sa zohladnia len v tom pripade, ak budi v case ich
predloZenia podloZené konkrétnymi dokazmi.

6. Lehoty

a) Vseobecné lehoty

i) Pre strany na vyZiadanie dotaznika alebo inych
formuldrov Ziadost{

Vsetky zainteresované strany by mali poziadat o dotaznik
alebo iné formuldre Zziadosti ¢o najskor, najneskor vsak
do 10 dni po uverejneni tohto oznimenia v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie.

b)

vyplnenych dotaznikov a akychkolvek inych
informdcif

Vsetky zainteresované strany, ak sa ich vyjadrenia maji
pocas presetrovania zohladnit, sa musia Komisii prihlésit,
ozndmit jej svoje stanoviskd a predloZif vyplnené dotaz-
niky alebo akékolvek iné informdcie do 40 dni od
détumu uverejnenia tohto ozndmenia v Uradnom vestniku
Eurdpskej tnie, ak nie je uvedené inak. Je potrebné
nych prav stanovenych v zdkladnom nariadeni zavisi od
toho, ¢i sa strana prihldsi v rdmci uvedeného obdobia.

Spolo¢nosti  zaradené do vzorky musia predlozit
vyplnené dotazniky v lehotdch stanovenych v ods. 6
pism. b) bode iii).

iiiy Vypocutia

V rdmci tej istej 40-diiovej lehoty mozu vietky zaintere-
sované strany takisto poZziadat o vypocutie Komisiou.

Osobitnd lehota tykajtica sa vyberu vzorky

i) Informdcie uvedené v ods. 5.1 pism. a) bode i), ods. 5.1
pism. a) bode ii) a ods. 5.1 pism. a) bode iii) by mali byt
Komisii doruc¢ené do 15 dni od ditumu uverejnenia
tohto ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, kedze
Komisia md v dmysle do 21 dni od uverejnenia tohto
oznédmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie uskuto¢nit
v rdmci kone¢ného vyberu vzorky konzulticie s pris-
lugnymi stranami, ktoré prejavili ochotu byt zaradené do
vzorky.

ii) Vsetky dalsie informdcie, ktoré st relevantné pre vyber
vzorky podla ods. 5.1 pism. a) bodu ii), musia byt
Komisii dorucené do 21 dni od uverejnenia tohto ozné-
menia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

i) Vyplnené dotazniky od strdn, ktoré boli zaradené do
vzorky, musia byt Komisii dorucené do 37 dni od
ddtumu ozndmenia o ich zaradeni do vzorky.

Osobitnd lehota na vyber krajiny s trhovym hospoddrstvom

Strany, na ktoré sa preSetrovanie vztahuje, mozu prejavit
zdujem o vyjadrenie pripomienok o vhodnosti vyberu Spoje-
nych $titov americkych, o ktorych sa, ako je uvedené
v ods. 5.1 pism. d) tohto ozndmenia, uvazuje ako o krajine
s trthovym hospodarstvom na tcely stanovenia normaélnej
hodnoty, pokial ide o Bielorusko. Tieto pripomienky musi
Komisia dostat do 10 dni odo dna uverejnenia tohto ozna-
menia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
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7. Pisomné podania, vyplnené dotazniky a koreSpondencia

Vsetky podania a Ziadosti predloZené zainteresovanymi stranami
musia byt uskutocnené pisomne (nie v elektronickej forme, ak
nie je uvedené inak) a musia uvddzat ndzov, adresu, e-mailovii
adresu, telefénne ¢islo a faxové ¢islo zainteresovanej strany.
Vsetky pisomné podania vritane informdcii pozadovanych
v tomto ozndmeni, vyplneného dotaznika a poskytnutej kores-
pondencie, ktoré maji pre zainteresované strany doverny
charakter, treba oznacit ako ,Limited (') a v stlade s ¢ldn-
kom 19 ods. 2 zdkladného nariadenia k nim treba prilozit
znenie, ktoré nemda doverny charakter, a oznacit ho ,For inspec-
tion by interested parties.

Adresa Komisie na tcely korespondencie:
European Commission
Directorate-General for Trade

Directorate H

Office: N-105 04/092

B-1049 Brussels

Fax: (32-2) 295 65 05

8. Nespoluprica

V pripadoch, ked ktordkolvek zainteresovand strana odmietne
spristupnit potrebné informdcie alebo ich neposkytne v ramci
lehét, alebo vyznamnou mierou prekdza v presetrovani, mozu
sa v sulade s ¢lankom 18 zakladného nariadenia vypracovat
docasné alebo konec¢né zistenia, ¢i uz pozitivne alebo negativne,
na zéklade dostupnych skuto¢nosti.

Ak sa zisti, ze ktordkolvek zainteresovand strana poskytla
nepravdivé alebo zavddzajice informdcie, tieto informdicie sa
nevezmu do tivahy a mozu sa pouzif dostupné skutocnosti. Ak
niektord zo zainteresovanych strin nespolupracuje alebo spolu-
pracuje iba Ciasto¢ne a zistenia st preto zaloZené na dostupnych
skuto¢nostiach podla ¢ldnku 18 zdkladného nariadenia, pre tito
stranu moze byt vysledok menej priaznivy ako v pripade, keby
spolupracovala.

9. Harmonogram presetrovania

Podla clanku 6 ods. 9 zdkladného nariadenia sa presetrovanie
ukon¢i do 15 mesiacov od ddtumu uverejnenia tohto ozné-
menia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie. V stlade s clinkom 7
ods. 1 zdkladného nariadenia mozno ulozit predbezné opatrenia
najneskor do 9 mesiacov od uverejnenia tohto ozndmenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

10. Spracovanie osobnych ddajov

Treba poznamenat, Ze so vSetkymi osobnymi Gdajmi zozbiera-
nymi pocas preSetrovania sa bude zaobchddzat v stlade
s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001
z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretelom na
spracovanie osobnych tdajov institdciami a orgdnmi Spolocen-
stva a o volnom pohybe takychto tdajov (3).

11. VySetrovatel

Je potrebné takisto uviest, Ze ak sa zainteresované strany
domnievaji, Ze pri uplatiiovani svojich prév na obhajobu maji
tazkosti, moZu sa obrétit na vySetrovatela z GR pre obchod.
Posobi ako sty¢nd osoba medzi zainteresovanymi stranami
a Gtvarmi Komisie, ktord v pripade potreby ponika sprostredko-
vanie v procesnych zdlezitostiach ovplyviiujicich ochranu ich
zdujmov v tomto konani, najma v stvislosti s nahliadnutim do
spisu, ochranou udajov, predlzenim lehdt a spracovanim
pisomne afalebo tstne podanych stanovisk. Dalie informécie
a kontakty moZu zainteresované strany ndjst na strankach
vySetrovatela na internetovej strinke GR pre obchod
(http://ec.europa.eu/trade).

(") Toto oznacenie znamend, Ze ide vylu¢ne o interny dokument. Je chré-
neny podla ¢ldnku 4 nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1049/2001 o pristupe verejnosti k dokumentom Eurépskeho parla-
mentu, Rady a Komisie (U. v. ESL 145, 31.5.2001, s. 43). Ide o doverny
dokument podla ¢lanku 19 zékladného nariadenia a ¢lanku 6 Dohody
Svetovej obchodnej organizacie o uplatiiovani ¢lanku VI dohody GATT
z roku 1994 (antidumpingové dohoda).

() U.v.ESL8,12.1.2001,s. 1.
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KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKEJ SUTAZE

KOMISIA

Predbezné ozndmenie o koncentracii
(Vec COMP/M.5160 — APAX Partners/Altran Technologies)

Vec, ktord mdze byt posiidend v zjednodusenom konani
(Text s vyznamom pre EHP)

(2008/C 290/07)

1. Komisii bolo dia 3. novembra 2008 podla ¢linku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') doru-
Cené ozndmenie o zamyslanej koncentrdcii, ktorou podnik APAX Partners SA (,APAX Partners®,
Franctzsko) ziskava v zmysle ¢ldnku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady kontrolu nad celym podnikom
Altran Technologies SA (,Altran®, Franctizsko) prostrednictvom kiipy akcii.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:
— APAX Partners: investicie rizikového kapitélu,
— Altran: poradenstvo v oblasti informdcii a technoldgii, poradenstvo v oblasti stratégii a riadenia.

3. Na zdklade predbezného postdenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu pdsobnosti nariadenia (ES)
¢. 139/2004. V sdlade s ozndmenim Komisie tykajiicim sa zjednoduseného konania pre posudzovanie urci-
tych druhov koncentricii podla nariadenia Rady (ES) ¢ 139/2004 (3 je potrebné uviest, Ze tdto vec je
mozné posudzovat v stlade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrécii.

Pripomienky musia byt Komisii dorucené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto oznidmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom [fax: (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44] alebo postou s uvedenim
referen¢ného ¢isla COMP/M.5160 — APAX Partners/Altran Technologies na tdto adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EUL 24,29.1.2004,s. 1.
() U.v.EUC 56, 5.3.2005,s. 32.



POZNAMKA PRE CITATELA
Institticie rozhodli, Ze vo svojich dokumentoch uZ nebudi uvddzat odkazy na posledné zmeny
a doplnenia aktov, na ktoré sa odkazuje.

Pokial nie je uvedené inak, odkazy na akty v uverejnenych dokumentoch sa vztahujii na akty v ich
platnom zneni.




	Obsah
	Povolenie štátnej pomoci v rámci ustanovení článkov 87 a 88 Zmluvy o ES — Prípady, ku ktorým nemá Komisia námietky (1) 
	Nevznesenie námietky voči oznámenej koncentrácii (Prípad COMP/M.5356 – Gamestop/Micromania) (1) 
	Výmenný kurz eura 
	Informácie oznámené členskými štátmi o štátnej pomoci poskytnutej v súlade s nariadením Komisie (ES) č. 1628/2006 o uplatňovaní článkov 87 a 88 Zmluvy o ES na národnú regionálnu investičnú pomoc (1) 
	Informácie oznámené členskými štátmi o štátnej pomoci poskytnutej v súlade s nariadením Komisie (ES) č. 68/2001 o uplatňovaní článkov 87 a 88 Zmluvy o ES na pomoc pre vzdelávanie (1) 
	Oznámenie o začatí antidumpingového konania týkajúceho sa dovozu zváraných rúr, rúrok a dutých profilov so štvorcovým alebo pravouhlým prierezom zo železa iného ako zliatiny alebo z ocele inej ako nehrdzavejúcej s pôvodom v Bielorusku, Turecku a na Ukrajine 
	Predbežné oznámenie o koncentrácii (Vec COMP/M.5160 – APAX Partners/Altran Technologies) — Vec, ktorá môže byť posúdená v zjednodušenom konaní (1) 
	Poznámka pre čitateľa(pozri vnútornú stranu zadnej obálky) 

